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‘Zu'’ liburua plazaratu du,
emaztearen minbizian
oinarritutako lana.
Bizitzaren alde egiten du,
‘ars vivendi' delakoa
aldarrikatzen du

jel Leromundik (Orio, 1948) "Zu’ aur-
kezru zuen, halako liburo hibndo
bat, dietariotik eta saiakeratik asko
daukana, baina narmatibitate handi-
koa, hala ere. Gain gaixotasuna da
Kontuas da idazlearen emaztean pan-
kreako minbizia diagnostikam zio-
tela 2013ko udan, eta hain zuzen
ere gaitz hori izan du akuilu idazle
beteranoak.

Minbizi mota hau txarrenetakos
da, baina emazteak orain arve ondo
egin dio aurre. «Kimio-saioak eta
ospitaleko joan-etorriak... hor izan
dadila konturik okerrenas, dio
Lerrxundik irribarretsu
- Zer esan dizu jendeak, zer harre-
a izan du liburuak ?

- Mire hurbilekoek bazekiten zer
asmotan genbiltzan, eta testu bat-
zuk ezagurzen zituzten argitaratu
aurretik; alde horretarik, ez da sor
presarik egon. Nire harridurarako,
harrerarik errekurrenteena izan da
esker ona ematearens; batzuetan
minbiziak pertsonalki afektatura
ko jendearen esker ona izan da, eta
beste batzuek esan didatenez, min
bizia eta gaixotasuna ulertzen la
gundu omen die libaruak

- Medikuen sailetik jaso al duzu
erantzunik? Izan ere, i
askotan aipatzen dituzu zure go-
goetetetan.

Ospitaleko onkologo batek, erre
ferentzia den batek, esan zidan li
buru inportantes izan zitekeela, bai
onkologian eta bai medikuntzaren
sailean oro har. Eskertzen omen
zuen liburuak dakarren mezu posi
tibo hori. Ez da horretarako idarn-
tako liburua, baina badirudi alder
di horretatik izan dezakeela bere
ibilbidea. Hala ere, sekula ez da ja
kiten zer ibilbide izango duen obra
batek
- Ahaztu baino lehenago: Espai-
niako sari nazionala irabazi ze
nuen ‘Erkarmentuaren paperak’
liburuari esker. Gaztelaniazko
bertsioa ere atera zenuen gero.
Zure hitzetan esanda, zer ibilbide
izan zuen? Obrak hartu al zuen bi-
garren bizialdi bar?

Liburusk, beste bizialdi bat baino
gehiago, bizi bat harto zuen. Egia

tela ere argitaratzeko, baina hauts-
gai izendaru zutenean, edizio azkar
bat egin zen, epaimahaikoek esku-
ra izan zezaten.
- Eta “Zu’ hau, izango al da gazte-
laniaz ere?
- Bai, apirileko feriarako aterako da
Gerardo Markuleta egiten ari da
itzulpena.
- Liburuaren azala Antron Olaria-
garena da, beste hainbavetan be-
zala Aspaldiko lankideak zarete.
MNeuk nahi izan nuen honetan ere
bera izatea azalegilea Lagunen ar
tean fideltasun minimo bat ez ba
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«Nik

iago ikasi dut

ndik,

emaztearenga
berak niga

ndik baino.

Eta esan dit liburua

opari bat dela»

Anjel Lertxundi. Idazlea
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Besteak beste, libura hau ez zen
izango kalean berak animatu ez ba-
nmdu. Apunte batzuk hartzen hasi
nin-tzen, idazle batengan normala
den bezala. Arazo filosofiko eta exis-
ten-tzialei -eta fisikoei- ez begira-
da bat ematea zure ofiziotik... nik
ezinezkotzat jotzen dut. Beste gau-
za bat da egiten duzun lan pertso-
nal hori gero plazaratzen duzun ala
ez. Horretan, emazrea izan dut

#ta esposizio publiko gerta-
tu da. Bz baikara hiri handi batean
bizi. Arrisku eta eragozpen batzuk

mmumnﬂmm

latza izan da.

- Bai, hala da, hain zuzen ere kol-
peaz idatzi nuen lehenbiziko ves-
tua. Minbiziaren albistes jaso eta,
handik gurxira, :;nmjomnnln
baina-1zems, itsasoa oso gogorn dago
eta, nolabait, hantxe azaleratzen
dut nire amorazioa. Noski, denont-
zat izan zen kolpe handia, baina ha-
mmhomnlhanm ‘non komu-

bera dago. Azkenean, nik beraren-
gandik gehiago ikasi dut berak ni-
gandik baino. Oso azkar asumity
zuen zer reukan, et hor ole:
mentu bat oso mportantea 2
zialki, eta da gaitza bizitzaren par-
te bat dela, eta hori ere bizi :gin

ko. Etorriko da azken momentus
eta hil eginge naiz, denok hilko ga-

bat.
- Bai, hori da, bai. Euskal esaera ba-
‘Hil arte, bizi’,
- Heriotza momentu bat besterik

«Liburuan dagoen
bere arriskuak, baina
solidaritate handia
sumatu dugu»

«Gaitza bizitzaren parte
bat da, eta hori ere
bizi egin behar da»

«Bizitzaren misterioa zer da?: bizitzara

- Bz nekien latinezko ‘cancer”’ hi-
tzak ‘karramarro’ esan nahi due-
la. Zuk hori ba al zenelkien lehen-
dik?

- Bai, eta besteak beste, kontu hori
Imanol Zurutuzaren ‘Errautsera ar-
teko sugarm'n ere agerzen da. Non-
bait, aspaldiko garai haietan uste
zuten guitz honek heldu egiten dio-
la pertsonari karramarro bavek be-
zala. Nik, hala ere, gehiago ikusten
dut akain bat bezala, ‘garrapaa’ bat
bezala. Gainers, orain akainarena
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) pentsatzen

boteak izanak, eta hil beharra»
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- Uste dut segurtasunak antzutu
egiten duela, edozein akti-
zan eta idazkuntzan
rik gabe. Duela
Harkaitz Canok ere

- Konmua da libura honetan oso fik-
zio gutxi dagoela, baina narrazioa
dago, eta agian'nik aspaldi honetan
egin dudan pammaziorik errealiste-
na, errealitaters

zure istoriorako heutara egiten duzu,
estilizaty egiten duzu... hori dena
prozesu kreatibo bat da. Arazo lite-
rario inportante bat gertatu zitzai-
dan: nahi nuen baita ere gogoeta
egin, eta horretarako mila modu
daude, baina halako batean kontu-

ratu nintzen nik neuk neure burus
desdoblatuko banu sukersk zabal-
du egiten zirela. Halaxe erabaki
nuen, bareko senarm izatea eta bes-
teko idazlea izatea, pentsatzen ari
dena. Hortik, liburuan ikusten di-

ren lehenengo pertsonaren erabi-

lern eta hirugarren pertsonaren era-

bilera. Egitura horrek, erritmon ema-
ten dio narmzicari, bestalde, ets gai-

nera hartars aukera dago pasarteak
modu autonomoan jrakurtzeko,
nahi izan ezkero, 'Eskarmentuaren

hambat gauza baliatu ditut hori egin
ahal izateko. Eta, halaxe, baita ere,
bereizten ditut denbora erreals —ger-
tatzen ari zaiguna- eta pentsamen-
du eta gogoeten denbora. Klabea

arinak bihhuﬁlurehn zerikusia
daukarenak dira. Asko entreteni-

£zen nauen gaia da. Momenou jakin
batean, etorri zitzaidan burum gan

za bat, nik gaztetan u‘lhmukn
Thomas Mann-en "Mendi

ko pasarte bat, alegia, nola sanato-
riocik hildakoak lesan j jaisten zituz-

ten, beste gaixoen ezkutuan, bel

durtu ez daitezen. Pesarre hura bi

latzeari ekin nion, inpaktatu egin
baininduen bere garian. Bt lehen

biziko etaps hartan, lehendik ira

ri nituen: Camusen “lzurritea’, Da-
niel Defoeren ‘El diario del afio de
la peste”.. eta, ia aldi berean, ekin
nion beste liburu batzuk bilatzea

i, adibidez minbizian zentratuta

koak. Bat behintzat ebitaezina zen,
lehendik irakurria baineukan, Su-
san Sontag-en ‘Gaitza ete bere me-

horretan badira juramentu pare bat
nire kabutatik sortuak. Baina ez
horlek ASINATU Zuenare-
nak dira. Batzuetan sorpresak har-
tzen dituzu: herenegun, zutabe bat
idazten ani nintzela, ‘txoriburu’ hi-
meublhhehlrmm,bahuun

satzea, irkurlea ez jabetzea hitz be-
rri bat dela, alegia. Hori da niretzat
joko politena.
- Inoiz, lortuko zenuen.
- Adibidez, ibilbide luzea izan du
‘konpontxo egin’ esamoldeak. Ez
da nik asmatua, baina bai nik neu-
soilik entzmdakos. Da
adiernzteko batzok elkarrzen dire-
nean besteren bati kontm egiteko
Inoiz entzun ez duenak ere laster
ulertzen du, hitz berria izan dai-
tekeela batere pentsatu gabe,



